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Edizione diplomatica
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[] A b(er)trans ac faich lo sirug(n)tes

pos als baros encia e lor pesa.

Et ac dich @ rei phelip com p(er)diade
cincs ducatz los tres. e degiort larenda

el p(er)catz e com caersi(n)s remaniaen gerra
(et) en barata.e la terra dengolmesa.e con
frances e borgognon auion canbiada

honor p(er) cobezesa.e com lo reis phelips a
uiaanat plaideiar sobre laribadelaiga

e comel nhon auia uolguda la paz gan erade
sarmatz. e tan tost co(n) fo armatz el p(er)det
lau(en)tut lardime(n) elaforsa. egel mal sem
blaua lo conthenricloncle den raols de
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canbrais. qui desar matz uolc ge la paz

se fezes. den raols son nebot. co(n) los gatre(s)
fillz nalb(er)t. (et) despois ge fo armatz no uolc
paz ni co(n) cordi. E co(m) totz reis eraauniz e de(s)
honratz. pos come(n)sa ad autre rei. p(er) t(er)rage
agel reisli torgues gant el fazia paz ni

treua tro lade manda qgeil fazia agues co(n)

gista. erecobrat so ges sos drezera zos. do(n)

lautre rei 1o teno(n) deserat. E p(er) far u(er)gog(na)
als ca(m)panes dels est(er) li(n)s gi foron seme-

nat entre lor. p(er) so geill uolguesson tor

nar alaguerra; tuit li baron de piteu e

dele mozin en foron molt alegre. ge molt

eran trist de lapaz. p(er) so garmenz neron

honrat e car te(n)gut. p(er) am doslosreis. Lo
reisrichartz s creisset molt dor goill da

gesta paz. ecome(n)sset far tortz (et) de smesu

ras en lasterras del rei de fransa. ge mar

cauan co(n) lasterras den richart. El reis

phelips uenia areclam qui auian faicha

lapaz entre lor dos. En richartz no(n) uolia

p(er) lor tort ni dreg far. Don fo ordenatz p(er)

lor uns parlame(n)z o(n) forn ensemble en la
marcha de torene e de briu. El rei phelip(s)

si fez mantz reclams den richart. do(n) am

dui ue(n)gron agranz paraulas malas.

sigen richartz |o desme(n)ti elo clama uil
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erecrezenz. E s se desfizeron (et) si se partiron
mal. Egan b(er)trans de born auzi geill eron
mal partit si fo molt alegres. Et aisso si

fezel te(m)ps al come(n)sar destat. don b(er)trans
si fez agest sirue(n)tes ge uos aras auzirez.

Al dolz nou t(er)mini blanc. Et enagel sir
ue(n)tes el poinsfort lo rei phelip gel de-

gues come(n)sar laguerraco(n) lo rei richart
afuoc (et) sanc. E dis gel reis phelips uolia
mais paz qus mon ges. E richartz co(n) cui

sa pellaua oc e no. uoliamais guerra. ge-

negus dels algais. Qeran gatre fraire.

gran raubador (et) prezador. emenauan

ben co(n) lor mils raubadors acaual. ebe(n) doz
emils ape. E no uiuian dautrare(n)clani

dautre p(er)caz. Bentrans de born.

o |etto 391 volte
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[JA b(entrans ac faich lo sirue(n)tes
pos als baros enoia elor pesa.

frances e borgognon auion canbiada

Et ac dich al rei phelip com p(er)diade
cincs ducatz lostres. e degiort larenda

el p(er)catz e com caersis remania en gerra
(et) en barata.e laterra dengolmesa.e con

honor p(er)co bezesa.e com lo reis phelips a
uiaanat plaideiar sobre lariba de laiga.

e comel non auia uolguda la paz gan[eralde
sarmatz. e tan tost co(n) fo armatz el p(er)det
la u(er)tut lardime(n) elaforsa. egel mal sem
blaualo cont henric loncle den raols de

[.]aBertrans ac faich lo sirventes

?Pos als baros enoia e lor pesa?

et ac dich a rei Phelip com perdia

de cincs ducatz los tres e de Giort larenda
€?l percatz, e com Caersis remaniaen gerra
et en barata e laterra d?Engolmesa, e con
Frances e Borgognon avion canbiada

honor per cobezesa, e com lo reis Phelips
aviaanat plaideiar sobre laribade |7aiga,

e com € non aviavolgudala paz quan era
desarmatz, e tan tost con fo armatz, €l perdet
lavertut, I7ardimen elaforsa, e gel mal semblava
lo cont Henric, 17oncle d?En Raols de
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canbrais. qui desarmatz uolc ge la paz

se fezes.den raols son nebot. co(n) los quatres
fillz nalb(er)t.(et) despois ge fo armatz no uolc
paz ni co(n)cordi. E co(m)totz reis eraauniz e
des honratz.pos come(n)sa ad autre rei. p(er)
t(errage

agel reisli torgues gant el fazia paz ni
treuatro lademanda geil fazia agues co(n)
gista.erecobrat so ges sos drezera zos. do(n)
lautre rel 1o teno(n) deserat. E p(er) far
u(er)gog(na)

als ca(m)panes dels est(er) li(n)s gi foron seme
nat entre lor.p(er) so geill uolguesson tor

nar ala guerra. tuit li baron de piteu e

de lemozin en foron molt alegre. ge molt
eran trist de la paz.p(er) so garmenz neron
honrat e car te(n)gut.p(er) am doslosreis.Lo
reisrichartz si creisset molt dorgoill da

gesta paz. ecome(n)sset far tortz (et) desmesu
rasen lasterras del rel defransa.ge mar

cauan co(n) lasterras den richart. El reis
phelips uenia areclam qui auian faicha

la paz entre lor dos. En richartz no(n) uolia
p(er) lor tort ni dreg far.Don fo ordenatz p(er)
lor uns parlame(n)z o(n) forn ensemble en la
marcha de torene e de briu. El rei phelip(s)

s fez mantz reclams den richart. do(n) am

dui ue(n)gron agranz paraulas malas.

sigen richartz lo desme(n)ti elo clamauil.

Canbrais, qui desarmatz volc ge la paz

se fezes d7En Raols, son nebot, con los quatres
fillz N?Albert et, despois ge fo armatz, no volc
paz ni concordi, e com totz reiseraauniz e
deshonratz,

pos comensa ad autre rel per terrage

agel reisli morgue, gant el faziapaz ni treva,
tro la demanda ge?i| fazia agues congista

e recobrat so gqes fos drez e razos, don

|?autre rei 1o tenon deserat, e per far vergogna
als Campanes dels esterlins gi foron semenat
entre lor, per so geill volguesson tornar
alaguerra, tuit li baron de Piteu e

de Lemozin en foron molt alegre, ge molt

eran trist de la paz, per so gar menz n?eron
honrat e car tengut per andos los reis.

Lo reisRichartz si creisset molt d?orgoill d'agesta
paz e comensset far tortz et desmesuras

en lasterras del rel de Fransa ge marcavan

con lasterras d?En Richart. E.l reis

Phelips venia areclam qui avian faicha

la paz entre lor dos, En Richartz non volia

per lor tort ni dreg far. Don fo ordenatz per

lor uns parlamenz on forn ensemble en la
marcha de Torene e de Briu. E.| rei Phelips

s fez mantz reclams d?En Richart, don amdui
vengron a granz paraulas malas,

S g7En Richartz lo desmenti e lo clamavvil
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erecrezenz. E s se desfizeron (et) sl se partiron  ||lerecrezenz. E s se desfizeron et s se partiron
mal. Egan b(er)trans de born auzi geill eron mal. E gan Bertrans de Born auzi geill eron
mal partit si fo molt alegres. Et aisso s mal partit, sl fo molt allegre et aisso s

fezel te(m)ps a come(n)sar destat. don b(er)trans|fez el tempsa comensar d?estat. Don Bertrans
s fez agest sirue(n)tes ge uos aras auzirez. s fez agest sirventes ge vos aras auzirez:

Al dolz nou t(er)mini blanc. Et enagel sir ?Al dolz nou termini blanc?, et en agel sirventes,
ue(n)tes el poinsfort lo rei phelip gel de el poinsfort lorei Phelip g'el degues

gues come(n)sar laguerraco(n) lo rei richart comensar laguerracon lo rei Richart

afuoc (et) sanc. E dis gel reis phelipsuolia afuoc et sanc, edisgel reis Phelips volia

mais paz qus monges. E richartz co(n) cui mai's paz q?us monges e Richartz con cui

sa pellaua oc e no.uoliamais guerra. ge s?apellava Oc-e-No, voliamas guerra

negus dels algais. Qeran gatre fraire. ge negus dels Algais, g?eran gatre fraire

gran raubador (et) prezador. emenauan gran raubador et prezador e menavan

ben co(n) lor mils raubadors acaual. ebe(n) doz |{ben con lor mils raubadors a caval e ben doze
emils ape. E no uiuian dautra re(n)dani mils a pe e no vivian d7autrarendani

dautre p(er)caz. d?autre percaz.
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